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TAKUU:

Kulloinkin voimassa olevat takuuehdot ovat painettuina

englannin- ja saksankielisissa kayttéohjeissa. Tarvittaessa

voitte hakea takuuehdot suomeksi Websivuiltamme osoitteesta

TU RVALLISUUSOHJEET http://www.behringer.com tai pyytdd séhképostilla osoitteesta
support@behringer.de, faksilla numerosta +49 (0) 2154

920665 seké puhelimitse numerosta +49 (0) 2154 920666.

VAROITUS: Ala poista kantta (tai takaosaa) sahkaiskuvaaran
vahentémiseksi. Sisalla ei ole kayttéjan huollettavia osia; kaénny
huollossa ammattilaisen puoleen. CAUTION

PO L X RISK OF ELECTRIC SHOCK
HUOMIO: Ala jata tata laitetta alttiiiksi vesisateelle tai kosteudelle D0 NOT OPEN
vahentaaksesi tulipalon tai sahkaiskun.
Tama symboli, aina esiintyessaan, halyttaa kotelon Tama symboli, aina esiintyessaan, halyttaa
sisapuolella olevasta eristamattéman, vaarallisen oheisessa kirjallisuudessa olevista térkeista
jannitteen lasnaolosta - jannitteesta, joka voi ollariittéava kaytto- ja huolto-ohjeista. Lue kasikirja.

muodostamaan sahkdiskun vaaran.

YKSITYIKOHTAISET TURVALLISUUSOHJEET:

Kaikki turvallisuus- ja kayttohjeet tulee lukea ennen laitteen kayttoa.

Sailyta ohjeet:

Turvallisuus - ja kayttdohjeet tulee sailyttaa tulevaa kaytéa varten.

Huomiovaroitukset:

Kaikkia laitteessa ja kayttdohjeessa olevia varoituksia tulee noudattaa.

Seuraa ohjeita:

Kaikkia toiminta - ja kayttajan ohjeita tulee noudattaa.

Vesi ja kosteus:

Laitetta ei tule kayttaa lahella vetta (esim, lahella kylpyammetta, vesiallasta, tiskiallasta, pyykkiastiaa, kosteassa kellarikerroksessa, tai
lahella uima-allastajne.).

limastointi:

Laite tulee sijaita niin, etta etta sen sijainti tai paikka ei hairitse sen kunnollista iimastointia. Laite ei tule esimerkiksi sijaita sangylla, sohvan
peitolla, tai samanlaisella pinnalla, joka voi tukkia iimastointiaukot, tai sité ei saa laittaa sisdanrakennettuun asennukseen, kuten kirjahylly
tai kaappi, joka voi haitata ilman virtausta ilmastointiaukkojen kautta.

Lampo:

Laitteen tulee sijaita erillaan lampélahteista, kuten lampdpatterit, IBmmaon saatajat, uunit tai muu laite (mukaan lukien vahvistimet), jotka
tuottavat lampoda

Teholéhde:

Laite tulee kytkea sen tyyppiseen teholdhteeseen, joka on kuvattu kayttéohjeissa tai merkitty laitteeseen.

Maadoitus tai napaisuus:

Vaotoimet tulee suorittaa niin, ettd maadoitusta tai laitteen polarisaationapoja ei tuhota.

Sé&hkdjohtimen suojaaminen:

Sahkdjohdot tulee reitittaa niin, etta niiden paalle ei ole astuttavissa tai niita ei ole litistetty paalle laitetuilla esineilla tai pantu niita vastaan,
osoittaen erityisté huomiota johdoille ja tulpille, sopiviin liintinrasioihin ja pisteeseen, jossa ne lahtevat ulos laitteesta.

Puhdistaminen:

Laite tulee puhdistaa ainoastaan valmistajan suositusten mukaisesti

Kayttamattomat jaksot:

Laitteen sahkéjohto tulee irrottaa pistoraisiasta, kun se jatetaan kayttamattomaksi pitkaksi aikaa.

Esineiden ja nesteiden sisdédanmeno:

On huolehdittava, etté esineita ei putoa siséan reikien kautta eiké nesteita kaadu koteloon.

Huolta tarvitseva vahinko:

Ammattitaitoisen henkildkunnan tulee huoltaa laite, kun:

- sahkojohto tai liitin on vaurioitunut; tai

- esineita on pudonnut tai nestetta on kaatunut sisaan laitteeseen; tai

- laite on joutunut sateelle alttiiksi; tai

- laite ei ndyta toimivan normaalisti tai se osoittaa tuntuvan muutoksen suorituskyvassa; tai

- laite on pudonnut, tai kotelo on vaurioitunut.

Huoltaminen:

Kayttajan ei tule pyrkia huoltamaan laitetta itse enempaa kuin kayttéohjeissa on kuvattu. Kaikessa muussa huollossa tulee kaantya
ammattitaitoisen huoltohenkoléstén puoleen.

Tama ohje on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki monistaminen, tai jokainen lisdpainos, my&s lyhennyksena, ja jokainen kuvien jaliennds,
my6s muutetussa tilassa, on sallittu ainoastaa BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:in kirjallisella suostumuksella. BEHRINGER
kuten my6s SHARK ja FEEDBACK DESTROYER ovat rekisterdityjva tavaramerkkeja.
© 2001 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.

BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Minchheide Il, Saksa
Puh. +49 (0) 21 54 /92 06-0, Faksi+49 (0) 21 54 /92 06-30



SHARKDSP110

1. JOHDANTO

Paljon kiitoksia luottamuksestasi, jota olet osoittanut ostamalla tuotteemme SHARK
DSP110.

2" Seuraava ohje tutustuttaa ensin kiytettyihin erikoiskisitteisiin, jotta opitaan
tuntemaan laitteen kaikki toiminnot. Luettuasi huolellisesti ohjeen siilyta
tama, jotta se voidaan tarvittaessa lukea uudelleen.

1.1 Konsepti

SHARK DSP110:n my6té olet hankkinut laitteen, joka yhdistda toimintojen runsauden
aarimmaisen jamakasséa ja kompaktissa kotelossa: DSP110 mé&aaréda automaattisen
Feedback Destroyerin kautta nerokkailla hakualgoritmeilla meidan
FEEDBACK DESTROYER PRO DSP1124P:n, vaihtelevan Delay Linen (viive
asetettavissa msek:ssa, jalka ja mittari), ULN (Ultra-Low Noise)-
mikrofoniesivahvistimen fantomsyétélla, automaattisen Noise Gaten, muuttuvan Low
Cut-Filterin ja kompressorin. Tall6in SHARK on intuitiivisesti kaytettavissa ja sen saa
laajennettua 4 lisd-SHARKilla optiona saatavana 19"-kehikko-asennussarjana
monikanavaiseksi jarjestelmaksi. 24-bittisen A/D- ja D/A-muuntimen kautta saadaan
ohjelmamateriaalin tarkka kuva.

Korkeammista danenvoimakkuuksista ja yha ylellisempien monitorijarjestelmien
kaytostéd johtuen monilukuisten kovadanisboksien kanssa on potentiaalinen vaara
takaisinkytkennén kytkeytymisestad kasvanut aikaisempiin vuosiin verrattuna .
Epétoivotun takaisinkytkennén estamiseksi dani-insin66rit hoitivat tdhén saakka
totunnaista terssi- ekvalisaattoria. Tosin yksittdiset terssikaista-ekvalisaattorin
suodattimet sekaantuvat niiden suhteellisen suuren kaistaleveyden kautta hyvin
vahvasti sointitapahtumaan. BEHRINGER SHARK :lla(minimi kaistanleveys 1/60
oktaavia) voit nyt valita, estatkd edelleen yrité ja erehdy - menetelmalla epamiellyttavan
takaisinkytkennan graafisilla EQ:lla vai haluatko siirtda taman tehtavan DSP110:lle
antautuaksesi tdysin musiikille. SHARK DSP110 poistaa &arimmaisen kapeilla
suodattimilla vain epéatoivotun takaisinkytkennén vaikuttamatta musiikkiinne
negatiivisesti.

1.2 Ennen aloittamista

SHARK on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen kuljetuksen takaamiseksi. Jos
pakkauslaatikossa siitd huolimatta nékyy vaurioitumisia, tarkasta laite heti ulkoisten
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vahinkojen osalta.

[¥" ALA ldheti laitetta meille takaisin mahdollisten vaurioiden tapauksessa,
vaan ilmoita ehdottomasti ensin kauppiaalle ja kuljetusyritykselle, koska
muuten kaikki vahingonkorvausvaateet voivat raueta.

BEHRINGER SHARK mahdollistaa optiona saatavaan kehikko-rakennussarjaan
neljan lisd-SHARKIn asentamisen 19-tuuman kehikkoon. Ota huomioon, etta tarvitaan
2 korkeusyksikkda kehikko-asennussarjan asennusta varten.

Huolehdi riittdvasta ilmansy6tosta, alaka aseta SHARK:a lammittimien lahelle laitteen
ylikuumentumisen véalttamiseksi.

Verkkoliitdntd suoritetaan mukana toimitetulla verkkokaapelilla kylmaan laiteliitantaan
Verkkolaite. Se on vaadittavien turvamaarayksien mukainen.

=" Huomioi, etti kaikkien laitteiden tiytyy ehdottomasti olla maadoitettuja.
Oman turvallisuutesi vuoksi et missddan tapauksessa saa poistaa
verkkokaapelia, eika laitteiden maadoitusta tai tehda sita toimimattomaksi.

Huomioi myds luvussa 2 “ASENNUS” olevat ohjeet.

BEHRINGER SHARK on kaytettavissa normaalien elektronisten servo-symmetroitujen
sisdan- ja ulosmenojen kautta. Kytkentdkonsepti esittdd automaattiseen
kohinanvaimennuksen symmetrisilla signaaleilla ja mahdollistaa ongelmattoman
kayton itse korkeimmilla tasoilla. Ulkoinen indusoitu verkkohurina jne. vaimennetaan
tadten tehokkaasti. Myés automaattisesti toimiva servotoiminto tunnistaa
epasymmetristen pistokesijoitteluiden liitdnn&n ja muuntaa nimellistason siséisesti,
jotta mitdan tasoeroa sisdan- ja ulosmenosignaalin valilla ei esiinny (6 dB-korjaus).

4 1. JOHDANTO
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1.3 Kayttdelimet
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Kuva 1.1: Etupuolella olevat kéyttéelimet DSP110

CLIP LEVEL- OHJAUSNAYTTO6n liittyen todetaan, ohjataanko digitaalinen
kytkenté optimaalisesti. Korjaukset suoritetaan alla kuvatulla CLIP LEVEL-
saatimella. CLIP-LED ei tulisi palaa [2].

CLIP LEVEL-saatimellda maarataan sisainen vahvistus optimaaliseksi
digitaaliselle kytkennalle. Jos vahvistus on asetettu liilan korkeaksi (CLIP-LED
palaa), korota arvoa CLIP LEVELille kdantamalla yksinkertaisesti saatajaa
oikealle. Niin siirrdt modulointirajaa yléspain. Kun CLIP LEVEL-saatajaa
kdannetdadn vasemmalle, siirretddn modulointirajaa alaspain.

CLIP LEVEL-saatimen toiminnolla ei ole mitdan vaikutusta sisaan- tai
ulostulotasoon. Se palvelee yksinomaan audiosignaalin optimaalista
sovitusta digitaalisen piirin toimintapisteeseen.

Nama viisi LEDia osoittavat aseteltavan parametrin yhteyden.
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Tassa 4-paikkaisessa NAYTOSSA naytetdan aseteltavien parametrien
absoluuttiset arvot .

Nama FB-D FILTERSTATUS-LEDit nayttavat tilan jokaisesta 12 yksittaisesta
suodattimesta. SHARKIlla on nelja erilaista suodatin-moodia:

Deaktivoidut suodattimet, jotka voidaan aktivoida uudelleen ACTIVE-
painikkeella. Nailld suodattimilla ei pala niihin kuuluva LED.

Vapaat suodattimet, jotka hakevat automaattisesti takaisinkytkenta-taajuudet
ja jotka voidaan tunnistaa vilkkuvasta LED:sta.

Asetetut suodattimet, jotka muuttuvat kaikkien suodattimien kuormittamisessa
uudelleen vapaiksi, hakeviksi suodattimiksi.

Asetetut suodattimet, jotka maaritelladn pysyvasti ja voidaan muuttaa vain
RESETIlla jalleen vapaisiin suodattimiin.

Kaikki asetetut suodattimet merkitdan palavalla LEDilla.

DELAY-painikkeella (Viive) on mahdollisuus asettaa viiveaika. Moninkertaisella
painamisella yksikkd vaihtaa msek:sta jalkoihin ja lopuksi metreihin, jolloin
viimeksi valittu yksikko tallennetaan ja ndytetdan seuraavan DELAY-toiminnon
kutsun yhteydesséa. Valvonta-LED palaa syéton aikana. Asettelualue ulottuu
O:sta 2500,0 msek:iin, 0 - 2818,2 jalkaa ja 0 - 859,00 metria.
4-paikkaisen naytdn perusteella vimeinen numero tulee nékyvaksi vasta
korkeammilla arvoilla, kun UP- ja DOWN-painikkeilla suoritetaan editointi.
Esimerkiksi 1500,0 msek ndytetddn DELAY-painikkeen painamisen
yhteydessa 1500 ja editoinnissa 500.0. Siten on mahdollista suorittaa
muutoksia editoinnin yhteydessa aarimmaisen pienissa portaissa.

Valinnan kiihdyttamiseksi paina UP- tai DOWN-painikkeiden lisdksi lyhyesti
vieressa olevia painikkeita. Jokaisen lisapainamisen jilkeen valintaa
kiihdytetdaan edelleen. Tama toiminto koskee kaikkia parametrimuutoksia.

DOWN-painikkeella voidaan vahentada parametriarvoja, jotka naytetdan alla
kuvatussa naytdssa [4].

UP-painike mahdollistaa parametriarvojen nostamisen.

»
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[9]

LOW CUT-painike mahdollistaa kulmataajuuden syo6ton
ylipdastosuodattimelle alueella 20 - 150 Hz. OFF merkitsee, ettd suodatin on
inaktiivinen. Valvonta- ja “Hz"-LED palavat sy6tén aikana. Editointi suoritetaan
UP- ja DOWN-painikkeilla. LOW CUT-painikkeen pidemmalla painamisella
(odota, kunnes kaikki viisi parametri-LEDi& palavat) saadaan aktivoitua
painikesulku, joka estdd parametrien ja asetusten asettamisen
epahuomiossa . Painikesulku naytetdan LOW CUT-painikkeen valvonta-LEDin
vilkkumisella.

GATE-painikkeella asetetaan haluttu kynnys integroidulle Noise Gate :lle.
Arvoalue ulottuu -96 dB:sta -44 dB saakka. OFF merkitsee, ettéd Noise Gate on
inaktiivinen. Taman painikkeen valvonta-LED palaa sy6tén aikana. Kun GATE-
painiketta painetaan pidemp&én (odota, kunnes kaikki viisi parametri-LEDia
palavat), aktivoi GATE LEARN-toiminto, joka asettaa automaattisesti kynnyksen
Noise Gate:lle. Talldin SHARK DSP110 analysoi ohjelmamateriaalin ja sovittaa
arvon vastaavasti (I6ytynyt arvo +2 dB). GATE LEARN-moodissa vilkkuu valvonta-
LED. Vilkkumisen aikana naytetdan |oydetty arvo nadytdssa ja valittdmasti
vilkkumisen jalkeen korotetaan +2 dB:lla.

COMPRESSOR-painikkeen taakse katkeytyy kaksi parametria, joilla voidaan
sovittaa DSP110:n kompressoritoiminto optimaaliseksi ohjelmamateriaaliin.
Ensimmaisen painamisen jalkeen saadaan asetettua parametri DENSITY,
joka kuvaa tiivistamistapahtuman tiheytta. Alue ulottuu O.sta (ei tydstda) arvoon
100 saakka (suurin tiivistdminen). Toinen painallus COMPRESSOR-
painikkeeseen mahdollistaa paasyn parametriin SPEED, joka maaraa
kompressorille seka Attack- ettd myds Release-ajan ja se on saadettavissa
alueella 10 - 1000 msek. SPEED-parametrin valinnan yhteydessa palaa
“msec”-LED.

1. JOHDANTO 7
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FILTER-painike mahdollistaa herkkyyden asettamisen takaisinkytkenta-
tunnistusta varten alueella 1 (epaherkka) - 100 (herkk&. Vakioarvoksi valittiin
arvo 50. Valvonta-LED palaa sy6tén aikana. Toinen, lyhyt painallus FILTER-
painikkeeseen antaa paasyn suurimpaan FB-D-suodattimen laskemiseen.
Aseteltavissa ovat arvot -3 dB - -48 dB 3:n portaissa. Pidempi painallus
FILTER-painikkeeseen (odota, kunnes kaikki viisi parametri-LEDi& palavat)
aktivoi FILTER LEARN-toiminnon. Tédma toiminto vaikuttaa, ettd haetaan
automaattisesti takaisinkytkentataajuudet ja asetetaan vapaa suodatin
I6ydetyille taajuuksille. Nyt on mahdollisuus ilmoittaa suodattimien lukumaéara
(vakio 9), joita lisaksi kaytetdan pysyvien takaisinkytkentdjen vaimentamiseen.
Loppuja suodattimia tosin kaytetddn myds takaisinkytkentataajuuksien
poistamiseen, mutta uusien takaisinkytkentéjen ilmaantuessa jalleen
vapauttamiseen. FILTER-painikkeen edelleen painaminen kaynnistda FILTER
LEARN-toiminnon.

Kun FILTER-LED eika nadytt6 enaa vilku ndytéssa, on FILTER LEARN-toiminto
loppunut. Kiyta keskeytykseen FILTER-painiketta. Lyhyen viiveen jdlkeen
olet jélleen FILTER-valikossa.

FILTER LEARN-toiminnon yhteydesséa tuotetaan lyhyita impulsseja, jotka
kutsuvat esiin takaisinkytkennat. Nama sattuvat silloin taas DSP110:n
sisddanmenossa, ne tunnistetaan sielld ja vaimennetaan. Tama toiminto
tarjoutuu erikoisesti ennen Live-toimeenpanoa, jotta ei koeta jatkuvan
kaiuttamisen aikana mitdén pahoja yllatyksia jélleen irtoavilla suodattimilla.
Pysyvasti asetetut suodattimet voidaan vaihtaa vain RESETIlla jélleen vapaisiin
hakeviin suodattimiin. Normaalissa kayttolajissa, joka on aktiivinen paalle
kytkemisen jalkeen, vapautetaan suodatin jélleen toisensa jalkeen kaikkien
suodattimien tdydelld kuormituksella askel askeleelta uusien
takaisinkytkentataajuuksien 18ytdmiseksi ja vaimentamiseksi.

Jotta FILTER LEARN-toiminto toimii luotettavasti, annetaan lyhyet impulssit
danenvoimakkuudella -18 dB alle digitaalisen maksimin. Takaisinkytkennat
tosin rajoitetaan kompressorilla FILTER LEARN-toiminnon aikana
aanenvoimakkuudessa -30 dB alle digitaalisen maksimin. On otettava
huomioon, ettd siitd huolimatta voi syntyd huomattavia

danenvoimakkuuksia. Siksi FILTER LEARN-toiminto tulisi suorittaa ennen
toimeenpanon alkua.

1. JOHDANTO



SHARKDSP110

| ] [
5 & =

ACTIVE-painikkeen kayttdmiselld siirretddn inaktiivinen suodatin
automaattiseen hakumoodiin. Jos tata painiketta ei ole painettu, eli siis
valvonta-LED ei pala, niin suodattimet ovat inaktiivisia, jotka eivat ole viela
Idytaneet mitdan takaisinkytkentataajuutta. Aktivoi RESET-toiminto ACTIVE-
painikkeen pidemmalla painalluksella (odota, kunnes kaikki viisi parametri-
LEDia palavat). Silloin kaikki suodattimet asetetaan takaisin automaattiseen
hakumoodiin.

[15]
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Kuva 1.2: Kéyttéelimet ja liitdnnédt DSP110:n takapuolella

Tama on SHARKin symmetrinen XLR-ulosmeno.
Téama on DSP110:n symmetrinen XLR-sisddnmeno.

MIC GAIN-saatimella asetetaan vahvistus sisddnmenosignaalille, jos alla
kuvattu INPUT LEVEL-kytkin on painettuna - (asento MIC). Mikrofonin tason
mittaukseen voidaan kayttaa CLIP LEVEL valvontanayttda . Liséksi CLIP LEVEL-
saadin tulisi siirtda keskiasentoon. Valta ehdottomasti CLIP-LED valahtamista.

1. JOHDANTO 9
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Tahan VERKKO-OSA-LIITANTAHOLKKIIN liitetaan ulkoinen SHARKIin verkko-
osa.

Tassd on DSP110:n symmetrinen JAKKIULOSMENO. Tamé ulosmeno johtaa
saman signaalin kuin XLR-ulosmeno.

OUTPUT LEVEL-kytkin maaraa tason, jonka SHARK asettaa valmiiksi
ulosmenoihinsa. Mahdolliset asetukset ovat +4 dBu tai mikrofonitaso.
Tassé on SHARKIin symmetrinen JAKKISISAANMENO. Tamé sisddnmeno

on johdotettu rinnan XLR-sisd&nmenon kanssa.

INPUT LEVEL-kytkimella valitaan mikrofonin sisdanmeno-herkkyyden tai Line-
tason signaalien valilla. LINE-asetuksessa on mahdollisuus CLIP LEVEL-
saatimen valitykselld sovittaa sisdinen valvonta optimaaliseksi digitaaliseen
piiriin. Valta ehdottomasti CLIP-LED valahtamista.

PHANTOM-kytkimella aktivoidaan fantomsyo6ttd, joka tulee tarpeelliseksi
kondensaattorimikrofoneille.

PHANTOM-VALVONTA-LED palaa, kun fantomsyétté aktivoidaan.

2. ASENNUS

2.1 Audioliitannat

BEHRINGER SHARK DSP110:n audiosisdan- ja ulosmenot on rakennettu taysin
symmetrisiksi. Kun on mahdollisuus jarjestdd muilla laitteilla symmetrinen signaalin
johtaminen, tulisi siitd tehda kaytédntd maksimaalisen hairidsignaalikompensaation
saavuttamiseksi.

IS

On ehdottomasti huolehdittava siitd, ettd vain asiantuntevat henkil6t
suorittavat laitteen asennuksen ja kdytén. Asennuksen aikana ja sen jalkeen
on aina huolehdittava kasittelevan henkilon (kasittelevien henkiléiden)
riittdvasta maadoituksesta, koska muutoin sahkdstaattisilla purkauksilla
voi tulla vahinkoa kayttdominaisuuksiin.

10
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Epasymmetrinen kaytto Symmetrinen kayttotapa
Mono- jakkikoskettimella Stereo- jakkikoskettimella
Karki = Karki =
Signaali kuuma (+)

Rengas =

kylma (-)
Runko = | _
Maa / vaippa Runko =_

Maa / vaippa

Kaérki Kaérki J

Rengas
Runko Runko
Vedonpoisto Vedonpoisto

Siirtymésséa symmetrisesta epasymmetriseen
kaytttapaan taytyy Stereo-jakkikoskettimen
rengas ja runko silloittaa.

Symmetrinen kaytté XLR-liitannalla

1 = Maa / vaippa
2 = kuuma (+)
3 =kylma (-)

Sisadantulo

Epdsymmetrisessa kdytossa taytyy Pin 1 ja Pin 3 silloittaa.

Kuva 2.1: Erilaiset pistoketyypit vertailussa

2. ASENNUS
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3. TEKNISET TIEDOT

AUDIO-SISAAMENOT
Liitannat

Tyyppi
Sisdanmenoimpedanssi
Nimellinen sisddnmenotaso
Maks. Sisadnmenotaso

AUDIO-ULOSMENOT
Liitannat

Tyyppi
Ulosmenoimpedanssi
Nimellinen ulosmenotaso
Maks. Ulosmenotaso
SYSTEEMDATA
Taajuusalue

Kohinasuhde

THD

DIGITAALINEN MUOKKAUS
Muunnin

Naytteenottotaajuus
NAYTTO
Tyyppi

VIRRANSYOTTO
Verkkojannite

MITAT/PAINO
Mitat (K * L * S)
Paino

XLR- ja 6,3 mm Stereo-jakkiliitanta
HF-héiripoistettu servo-symmetroitu sisddnmeno
6 kOhm symmetrinen, 3 kOhm epasymmetrinen
Mikrofoni- tai Line-taso (vaihtokytkettava)

+19 dBu mikrofoni- ja Line-tasolla

XLR- ja 6,3 mm Stereo-jakkiliitdnta

elektronisesti ohjattu, servo-symmetroitu ulosmeno

60 Ohm symmetrinen, 30 Ohm epasymmetrinen
Mikrofonitaso tai +4 dBu (vaihtokytkettava)

+20 dBu +4 dBu nimellistasolla, -12 dBu mikrofonitasolla

10 Hz - 21 kHz

> 92 dB Line-tasolla, painottamaton, 22 Hz - 22 kHz

> 89 dB mikrofonitasolla, painottamaton, 22 Hz - 22 kHz
0,007 % tyypil. @ +4 dBu, 1 kHz, Vahvistus 1

24-Bit Sigma-Delta, 64/128-kertainen Oversampling
46,875 kHz

4-paikkainen, numeerinen LED-nayttd

U.S.A/Kanada 120 V ~, 60 Hz, verkko-osa PSU DSP110UL
U.K./Australia 240V ~, 50 Hz, verkko-osa PSU DSP110UK
Eurooppa 230 V ~, 50 Hz, verkko-osa PSU DSP110EU
Japani 100 V ~, 60 Hz, verkko-osa PSU DSP110JP

Yleinen vientimalli 100-120V ~, 200 - 240V ~, 50 - 60 Hz

n. 2 1/4" (56 mm) x 3 1/2" (88 mm) x 5 1/8" (130 mm)
n. 0,5 kg

BEHRINGER on aina nahnyt vaivaa korkeimman laatutason varmistamiseksi. Tarvittavat muutokset suoritetaan
ilman ennakkoilmoituksia. Laitteen Tekniset tiedot ja julkaistu kuva voivat siitd johtuen poiketa mainituista

tiedoista tai kuvauksista.
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